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Demonomania
czyli
Nauke nadziemski¢j mqdrosci w najnowszej
; postaci
PI'ZEZ

Br. Trentowskiego.

(Ciqg dalssy.)

Nazojutrz przyszedl znowu do Karoliny Mohr-
land z lekarzem i ojcem, Ledwie go duchy zwa-
chaly, zaczely byé niespokojne. Zly miotal naj-
zapamigtalsze prazeklenistwa, dobry zas kwilil i
szlochal.  Nadgérnik wolal, rowniez jak wezo-
raj, Karoliny po imieniu, Gdy chciala méwié,
zdawalo si¢, Ze kto§ uchwycil ja za gardlo i
niedozwala wypuscié zed tonu, Nadgérnik, po-
lozywszy palec wielki reki swé_| prawéj na jéj
szyi, przywrocil jéj wiadze méwienia. Karoli-
(na: Ja cheg Ci, Panie, byé posluszna, ale sam
widzisz, ze wladza duchow wieksza od méj mo-
¢y. Mohrland: Sluchaj, cdirko, dam ci moc
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dzielniejsza ! Moc ta lezy w twem sercu. Jazn
ludzka jest pojedyncza; tys rozlozyia ju na cze- |
gei i stalas si¢ przez to bessiloa. Zbiersz wszy-
stkie twe sily pod jedne chorqgiew pod chora-
glew cLu_]ach si¢ nalezycie jazni wlasnéj, czu-
'jacéj, méwig, i dla tego majacéj serce swa sto-
licg. Czuj swoje Ja w sercu tak wyraznie, jak
| czujesw obce duchy w twem ciele, a bedziesz
| mocna. — Teraz polozyl Mohrland prawa dlon |
'na obnazonym grzbiecie Karoliny i tak daléj md- |
wil: ,, Corko, oddnhlaa sie od wielkiego oltarza
w Swiatnicy twojego zywota wewnetrznego i |
rozdarlas si¢ sama, wstypiwszy we dwie pobo-
czne jéj bazyliki, albo raczéj kopuly. Serce jest
miejscem, gdzie jazi twa znajdzie napowrot swyg |
udzielnosé i wolnosé. Czuj same siebie sercem; |
mysl i méw sercem; stai si¢ cala sercem; ina-
czéj nikt Ci niepomoze. Glowa rozrzuca istotg |
twa po swiecie wielkim bez granie; serce sku-
pié ja potrafi. Mysli duza na zewnatrz, na po-
wierzchnig Kuli Zywota; uczucia zas cigza do
punktn srodkowego do jqdrn cztowieka. Mysli
8t kosmopolitami; uczucia zas egoistami, gnlea- |
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dzgcemi sig w samejze jazni, t. j. w naszéj so=-
bistosei najwlasciwszéj. Dla tego, Ze tak po-
wiem, niewidZ, nieslysz, niewachaj i niesmakuj
glowa, ale sercem. Oko, ucho, wech i smak,
wszystkie zmysly przenies w serce. Rostwér_n
pory serca i wewnetrznego Zywota, a poczujesn
sig sercem i zywot twdj wewnetrzny zbudzi sie
w pierwotné] swéj czystosci. Bedzie to moc,
ktoréj nieprzyjazne duchy ulegna.® Kar. Ja
czuj¢, %e dotknales slowy temi choroby méj
| w korzeniu, lecz czujg¢ ja takze, iz mocy, o
ktoréj mowisz, ja sama rozbudzié w sobie nie-
zdolam, Wreszcie ja niewiem, jakim to sposo-
bem uczynié. Mohr. Zaczem potrzeba Ci po-

mocy zewnetrznéj. Corko, czyn, co méwié be-
d¢! — Podnies si¢ s krzesla! — Stan prosto!
— Glowa w gire, rece na dol! — Stoj tak

zupelnie, jak zolnierz w szeregu! — Tak, tak,
dobrze! — Stoj silnie! — Stdj tak weigz i slu—
chaj pilnie sléw moich! W takiem polozenia
| serce twe, od zadnego zzewngtrznych organow
sasiednich niegniecione, ma wolnosé i sile naj-

wicksza, Jest to najbespieczniejsze stanowisko
wojenne przeciw twym wrogom. — Stoj, stoj
jeszeze i mysl sercem, albo raczéj czuj w ser-

cu wiasne Ja. Mysl, czuj twe Ja, i — nie=
sluchaj daléj, co bede mowil! — Teraz, wy de=-
mony, pokazcie moc wasze! Pokazcie, czy zdo-
lacie co przeciw tak stojacéj Karolinie!* — Oezy
i usta dziewezyny zaczely si¢ przewracaé, a nad-
gornik , widzac to zawolal: Corko, stdj krzepko,
jak mur!*“ Duchy, natezywszy swe sily kilka-

sciy jakby ze wstydem. Mohrland rzekl:
rolina, odnioslas w t€j chwili pierwsze, nad-

Czyn to, ezego cig nauczylem wilasnie, za kaiz-
dym razem, gdy spostrzeiesz, iz nowym zagra-
tnik w mustrze. Jutro znowu Cig odwiedze.”

Mohrland, wraz ze swymi swiadkami, przy-
byl do Karoliny po raz trzeci. Duchy zaczely |
#i084¢ przeciw niemu zlorzeczenia, lecz Chora,

&

zaja Ci szturmem. Cwicz sie dzisiaj, jak ocho- |

-rozmyslaj je sercem: ,,Zly duch we mnie, to

(i proznesci Swiatowéj.
kro¢ nadaremnie, cofnely sie w dolne wnetrzno- '
3y Ka= |
),
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'wige z mig raz na zawsze! Duch placaliwy,
zZwyczaj wazne nad wrogami twemi wwycigstwo, |

&

zebrawszy sily i stangwszy prosto, jak palma,
zamknela im swe usta. Gornik rzekl: ,, Prze-
slicznie, cérko, znaczny zrobilas postep! Opo-
wledme mi teraz, jak demony wezoraj 6 toba
walezyly 2%  Chora mﬁmlﬂ, iz mimo wszelkiéj
usilnodei z jéj stromy, i mimo licznych tryml'ow
nad niemi, wazigln przeciez kilkakroé gorg,
bluznige przeciw niéj, a mgﬁhléj przeeiw |
Mohrlandowi. ,,Skoro tak jest, odrzekl goirnik,

to jeszeze ostrzejsay potrzebujesz przeciw nim
broni. Stawaj prosto i silnie, jak rekrut, by
serce twe mialo zupelna niepodleglosé. Nadaj
za kazdym razem oczom twym miecz pokory,
t. j. spusé je na dol, azeby przez wzrok nie-
wstepowalo obce swiatlo do twojego mozgu i
tym sposobem nierostargiwalo, a wiec i nieosla=-
bialo potegi serca. Usta twe &cisnij, lecz nie-i
rosciggajac ich wzdluz.  Ani oczu, ani ust nie= |
podnos w gire, lecs rrlowt; trzymaj prosto, Le-,
wa reke spusé i wyprez, a prawa poldz na ay- |
woeie, (dwa cale nizéj Zoladka), i pros Boga |
o laske. Laska niech bgdzie jedynym celem twéj
modlitwy. Rospoczynaj i koiiez ja slowami: ,,Zli-
tuj sie, dobrotliwy Panie, nad biedng Twa dzie-
wkal®% Méw to, lecz bez poruszenia ust 1 je-
zyka, méw glosem wewnetrznym, organem ser-
ca. Trzymaj sie przedewszystkiem Kkrzepko na
nogach. — Znalaziszy chwilg wolng od napasci
wrogow, rozmyslaj dzien i noc te slowa, leex

milos¢ moja balow, teatru, tryumfow milosnych
Milos¢ ta niebyla nigdy
mojem Ja, lecz wiatrem 2z zewnatrz, dzuma
mej duszy; ona dzis juz zupelnie ustala; precz

mieszkajacy we mnie, to bigoterya, kiora zarae |
zilam si¢ od matki, bogobojnej, lecz odemnie
ile pojetéj. Bigoterya ta niebyla mojem Ja, bom
porzucila ja tak snadno dla roskeszy awnatq'
niejest i dzis mojem "Ja, bo sicdzi we mnie, ja-
ko obca mi istota, ktdra mi¢ frapi. Precz wige
takze z niy, raz pa zawsze!* 'Tak myslge i
czujae, staraj sig uwolnié od milosci swiata i bi-

5




% SE—

=

goteryi calkowicie, a demony Ci¢ opuszezq. Tak
mys&lac i czujac, a powtarzajac weigZ W sercu
Ja, znsjdziesz na powrdt sama siebie. Corko,
badZ postuszna i miéj wytrwalo§é! Oddalam sig
na ¢ztery tygodnie. Tuszg, i%, gdy wrice, wa-
stang Cig¢ zdrowa.*

Rupprecht i lekars wymagali juz dawniéj od
Molirlinda, azeby im nie jeden sposdb kuraeyi
swéj objasnil; lecz on rzeki: ,,Badzcie cierpli-
wi, a spodziewam si¢, iz w koricu sami wszy-
stko pojmiecie. Teraz przed odjazdem, musial
im daé zadane odpowiedzi, ktore tu przytacza-
my: Pytanie: Skuyd pochedzi ta moc w rgku
twoim, ktéra natyehmiast Chora peczula i na-
zwala nadziemska? Czyli nienapelniles wprzé-
dy reki twéj zywotnym magnetyzmem, wedle
doswiadezen Mezmera? Odpowiedz: Reka
zdrowego ezlowieka, polozona na wrzodzie, lab
zbolsléj ranie, jest najwyborniejszym plastrem.
Zdrowie przeplywa tu porami w schorzaly czgsé
ciala i przywraca dawniejsza jego dzielnosé.
Starzec zdola duiesie¢ lat zyé dluiéj, sypiajac
w pokeja pelnym chlopedw i weiagajac w siebie
zyciodajna, krzepka, posilog ich atmosferg. Toz
samo rozumie sig i pod wzgledem Zywota we=-
wnetrzoego.  Mlodzian i duziewica, co kochaja
sie milezkiem, dotknywszy si¢ na wzajem, czu-
ja cud w ealéj swéj istocie. Tu dusza polary-
zuje si¢ z dusza, a elektrycznosé boska przeni-

| ka ogniem swym wszystkie stawy i czlonki,

Karolina stracila jednosé wewngtrzna swéj jazni
i szukaé jéj musi, bo to naturalnaj ja ja mam
w caléj pelni, Dla tego skutkuje na niéj me
dotkniccie. Jednosé moja wewnetrzna przeply-
wa ze mnie w nig niewidzialnemi juzni porami,

' jak zdrowie w chorego, juk milosé z duszy w du-
| sme. — Pyt. Czemu kto inny nieposiada tejie

saméj mocy cudownéj? Odp. Kaidy ja posia-
da, co wyrobt si¢ do pelni wewnetrznego zy-
wota. — Pyt. Jak mozna si¢ do téj pelni wy-
robi¢? Odp. Trzeba si¢ uda¢ do mnie po na-
uke. — Pyt Czy niepodobna daé o rzeczy téj
choé jakiegokolwiek wyobraienia? Odp. Czemu

ol

RS
=

nie? Ale slow mych niepojmiccie. Ten zacznie
zyé w pelni wewngtrznego iywota, komu udalo
sig calos¢ zycia natury pruzeniesé w kropel-
ke zycia wlasnego, kto zdolat calosé te i jéj
wsezechmoc weielié w swa jednostke. — Pyt.
Ale racz wytlomaczyé rav jeszeze, skad moce cu-
downa w twym rgku? To nas przedewszystkiem
obchodzi. Od p. Powiedzialem jui, lecz niezro-
zumieliscie. Stuchajcie! Zywot wewnetrzny jest
essencyg Chrzesciainstwa, w piersi bogebojnego,
rzeczywistego, istotnego czlowieka prze-
lang; jest slowem Zbawiciela, nie martwem, ale
pelnem ruchu i dzielnosci cudownéj, przychodza-
cem w ulubieficu niebios do swego przeswiadcze-
nia. Nie w samym reku lezy wszechmoe. Ko-
mu Zbawiciel obmyk nogi, ten uczul w nich o-
gien zywota; kego Zbawiciel Scisnal za reke,
tego dotknigcie ulecza Chorych. Oczysé reke,
a ustepowaé  przed nia bedq wszystkie nieczy-
stosci! Leez rozwodze si¢ daremnie. Ruzeczy te
nienalezg do teoryi, ale do praktyki. Kto nie=
ma oczu, nieotrzyma wyobrazenia o swietle; kto
piema sam w paleach swych ognia Zywotnego,
nigdy go niepojmie. — Pyt. Dla czego ogien
ten Zywotny czué si¢ niedaje innym, lecz tylko
Choréj? Odp. Bo inni nierozbudzili w sobie Zy-
wota wewnetrznego i niemaja jeszeze na to orga-
nu. Karolina ma juZ Zywot ten w nader wyso-
kim stopniu, ale zwichnicty z drogi prawdziwéj.
Jedynie 0sob tego rodzaju dotkngwszy, Chrystus
uzdrawial i robit cuda. Sa to juz dzieci Bo-
ga 1 majy prawdziwag, zywotna wiare.
Zwyczajni synowie swiata, toopoka, od kto-
réj odskakuje ziarno rzeezywistego Zywota, —
Pyt. Czemu cudowna twy sila wplywasz bardziéj
na cinlo, niz na dusze? Czy niebyloby stésowniéj,
bys nauezyl praedewszystkiem Chora porzadnie
mysleé i rosstaé si¢ s trapiacemi ja fantazmago-
ryami ? Odp. Niepodobna, azeby ten myslit po-
rzgdnie, u Kogo Zywot wewnetrzy, bedacy ko-
rzeniem i rdzeniem wszelkiego myslenia, ros-
czepiony zostal nieprzyjaznym sobie gromem.
Zadpa roslina dojrzewaé niemoZe bez gruntu,
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kuistéj jedni.
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w ktorym rosnie. Podléj kwiat omdlaly skwa-
rem, woda, a sil nabierze! Ja dzialam wlasnie,
pie na cialo, ni na dusze, lecs na jazi, lub je-
#eli cheecie. rownie na cialo, jak na dusze, bo
jazn jest jadrem ciala i duszy, obojgiem w wie-
Zaniedbalemze zakierowaé¢ Choréj

 myslg i woly? — Pyt. Skad duchy, w ciele
| Choréj zamkniete, otrzymuja moc robienia tyle

| psot w domu? Co znaczy przeszkoda? Odp.

Duchy maja moc same s siebie. Co to za po-
tezne np, w Karolinie wiadajace, t. j. swiato-
wosé i bigoterya! Wstapiwszy w cialo osoby
jokiéj, uzywaja go za narzedzie do swéj pustoty
i wytwarzajy rzeczy tak osobliwe, iz rozum
musi braé¢ je za dziwy. Nie kto inny, tylke
reka Karoliny dach obdarla 2z blachy, miotala
kamienmi na przechodzacych, ulozyla i zapalila
stis drewien w piwnicy. Duchy kierowaly ta
reka, a ona nic o tem niewiedziala? — Pyt.
Czemu wige nikt Karoliny na goracym uezynku
nieschwytal? Odp. Duch prowadzi Lunatyka po
dachu i nieleka si¢ tego, azeby go spostrzezo-
no. Wilada tu silna, ale niewinna i niechegca
szkodzi¢ nikomu romantycznosé. Jéj celem

jest tylko przechodzié¢ sie i marzyé slodko w bla- |

sku ksigiyca. Ale duchy Karoliny sa zlosliwe
i plataja psoty. Umieja przeto tak ja prowadzié,
iz nikt jéj niespostrzeze. Wyrachuja czas az do
sekundy, w ktérym to lub owo zrobi¢ moga nie-
postrzezeni, i powioda cialo napowrdt do lozka
wlasnie wtedy, gdy inni sig zrywaja, s?ukajqc
sprawey Zlego. Osoba, w ktoréj sa duchy, spi
w ezasie uczynku i pozniéj snem twardym, Prze-
szkoda trapi niejedno mieszkanie.

Ja natychwiast, poznawszy historya mysli, uezué
| i cheei pewnéj utrapionéj osoby w niem si¢ znaj-
1 dujacéj.

|

Tu nie kreda poswigcona, ni kropidlo,
lecz przywricenie jainiowéj rdwnnwsgi W pso-
tniku nieswiadomym, skutkowaé moze,*
Mohrland oddalajqc sig, przestrzegl lekarza,
iz Karolina mniéj wigeéj po dwu tygodniach do-
stanie bolesci z¢hdéw, zapalenia dzigsel, strzy-
kania w uszach, oraz lnnych, niby reumatycz-

Wysledzisz |

nych dolegliwosci. Radzil mu niewykorzeniaé
Zlego zupelnie, lecz uzyé przeciw niemu lago-
dzacych cierpienie srodkéw. — Po odjezdzie Nad-
gornika Karolina éwxczyla si¢ pilnie w uczynio-
nem sobie zadaniu i byla dosé¢ oswobodzona od
napascei swych wrogéw. Juz po caternastu dniach
czula si¢ silng we wlasnem sercu, smiala wy-
wolywaé¢ duchow do walki s soba, byla przy-
stepniejsza dla zewnetrzoych wrazen i dowiodla,
iz rosstala si¢ z bigoteryn. Ale pézniéj zacze-
lo w uszach jéj szumieé i trzaskaé, jukby z bi-
cza, a ogien jakis nader bolesny szalal w jéj
szezekach.  Po nocach slyszala niekiedy lomota-
nie po pokoju. Lekarz, przepisnjac jéj srodki,
rzekl: ,,Bez watpienia opuszczaja Cig demony
taz sama droga, ktora weszly, i siedzy polows
w tobie, a polowa za toba, Stad losket w u-
szach twych i w pokoju.* Ilekroé cierpigca bt.‘l«-».t
lesci zewnetrzne [Karolina niestangla silnie pa :
nogach wedle przepisu, zyskal moc duch zly i
dat si¢ slyszeé. Zdawalo sig, iz wyjezdza¢ mu-
si s ciala, lecz sprawisjgc w niem béle i osla- |

“biajac osobg, usiluje zatrzymaé sig¢ w dotycheza- |

sowéj swéj gospodzie. Nieraz w nocy wypedzil
demon Karoling z lézka, i kazal jéj biegaé¢ po |
dachu lub plata¢ nowe psoty, ale tak byl joz |
nieprzezorny, iz mnistwo mieszkaicow widziato k
teraz Chora chodzaca, i przekonalo si¢ na zywe
oczy,; ze ona, a nie kto inny, byla przeszkodg.
A lekarz mowd »» Mohrland ma slusznosé! Za-
iste, w takich razach posiada on wigeéj madro-
| gei i doswiadczenia, oraz zglebil ludzka nature |
lepiéj, niz my wszyscy uczniowie Eskulapa.
Po czterech tygodniach Mobrland powrdeil,
i dowiedziawszy si¢ o wszystkiem, co sie w cza-
sie tym wydarzylo, przyszedi 7 lekarzem i oj=
cem do Karoliny. Powital jy i roskazal jéj mé-
wi¢. Przekonal si¢ wkrotee, iz duch slodki u-
stapil zupelnie, a glos jego przeplynal w zwy-
czajny glos Karoliny, Ale duch zly, gdy we-
wwanym zostal, zaczal burczyé i lajaé po swo-
jemu. Mohrland patrzyl Karolinie ostro w oczy,
wzial jéj rece w obie swe dlonie, scisnal je mo-~ |
|
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| eno i tehngl w nie wsaystkiemi porami sile we-

wnetrznego zywota. W takiéj postawie mowil
do nié€j uroczyscie: ,,Zly duchu milez! Wy~
rzekles juz ostatnie slowa. — Karolino, rossta-
las sie z bigoteryjnemi uczuciami i dla tego po-
zbylas si¢ lagodnego demona. Czemun milujesz
jeszeze swiatowosé? Czyliz bale, teatra i syn

- prezydenta ze swg falszywa miloscia niezabily
twéj matki? Mozeszie jeszeze do takich rze-

czy mieé przywigzanie? Rosstan sie z niemi
przez milosé twéj matki, lecz rosstan sie szcze-

, rze, 7 glebin najglebszych serea, aréwnies de-
- mon zly ustapi! Tron wewnetrznego zywota jui

' w tobie na nowo jest wzniesion.

| stwie!

Posad7 na nim
wiasng jazi, i zrob ja krélowg w twem kréle-
Budz sama soby i niczem wiecéj, badz

 sama sobg ealkowicie! — Skoro zly demon roz-

e

bija warowniy, kitora mu stawiasz silnem twem
trzymaniem si¢ na nogach, wiec udzielam Ci
w téj chwili przeciw niemu bagnetéw. Bagne-
tami temi beda koice twych paledw. W nich
objawi si¢ sila nadziemska, skoro rozwinelas
juz w sobie Zywot wewnetrzny w calkowitéj
pelni; objawi si¢ przynajmniéj w takim stopniu,
na jakim sama rzeczywiscie zyjesz; =z nich
 wyplywaé bedq plomienie zywotne, ktorym nie
nieczystego oprze¢ si¢ niezdola. Uzywaj ich,
jako miecza ognistego, przeciw duchowi zlemu
i Lolesciom, ktire Ci zadaje. Odmawiaj modli-

twe, jak Cig nauczylem, éwicz sie we wszyst-
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wnetrznego zywota tak wielkich, iz sam wpa-
dam w zadumienie. Cheae nabyé rzeczy téj, po=
swigca sie jéj zwykle wiele lat czasu i mozol-
néj pracy! Za kilka tygodni bedzie zupelnie
zdrowa i obejdzie si¢ bez méj pomocy. Co wig-
ksza, odkryje klucz do niebios, i jeieli zechce,
stanie przed stolica Panal -
Co si¢ tes i spelnilo. Pray koficu drugiego
miesiaca po kuracyi ostatniéj, zadala Karolina,
azeby zostawiono ja samotng w pokoju. Rozmy- |
slala, jak zZwykle, o dawniejszych swych zaba- |
wach i tryumfach nad plcia meska, o synu pre-
zydenta i jego niewiarze. Przejela ja wreszcie
istotna pogarda wszelkich znikomosci tego ro-
dzaju. Stancla prosto i silnie na stopach, we- |
dle przepisu, oraz zawolala z glebin jazni: ,,Zli-
tuj si¢ dobrotliwy Panie, nad biedng Twa dzie-
wka! Ku przeblaganiu twych cieni, o matko
uwkochana, i ku uspokejeniu wlasnego sumienia,
ja, Karolina, wyrzekam si¢ mamony tego .i
swiata, Tak mi, BoZe, dopomoz! Zlituj sie
dobrotliwy Panie, nad biedng Twa dziewka!«
Ledwie to wymdwila, czula si¢ tak oslabiong, |
iz zdawalo si¢ jéj, Ze Sciany si¢ rozwalajg i po- ‘
diega pod nig zapada. ,Jest to, rzekia do sie- |
bie, bezwatpienia przesilenie sig méj choroby.“ |
Zebrawszy calg moc, stala dluzéj silnie na sto-|
pach i przylozyla reke prawa dwa cale nizéj Zo- |
ladka. Walka w jéj organizmie stawala sig co
chwila gwaltowniejszg; ona zaé rospgdzala béle

| kiem, com Ci polecit, a roz;palaiqcy sic w tobie koncami palcdw. Nareszcie zdalo sig jéj, iZ cos

iywot wewngtrzny staé si¢ moie nieskoiczonym | z j€j ciala wyskoezylo i w szarem przepadlo zmro-
pozarem, a przynajmniéj jego lung i ujrzysz nie- ku. ,,0 jakze mi teraz lekko! zawolala. Z wia-
biosa ! — Karolina sluchala pllme tych wyra- | trem bym lecie¢ mogla w obloki! Ja, pokorna
20W, 8 gdy Mohrland skoiiezyl mowié, przestal dziewka Twa, dobrotliwy Panie, skiadam dzig~
jéi patrzyé w oczy i puscit jéj rece 7ze swych ki za spelmone Twe milosierdzie!* Zadzwoni-
dloni, uczala W koicach paleéw ogien jakié blo- | la. Ojeu opowiedziala, co si¢ stalo. Lezala w o~
gi i widziala wystrzelajgee z nich iskry Zywo- zku kilka dni s cigzkiego oslabienia, a wsta-
ta. Dotknela niemi swych uszu i bolesci z nich wszy okazala si¢ zupelnie uleczona.

ustgpowaly To przecies tak jg eslabilo, i% zasne- | Odtqd Karolina objawiala nadzwyezajna czy-
la nagle i musiano ja zaniesé do 16zka. A Mohr- | stosé jazmi i tchnela do okola siebie jakas blo-
land rzekl: ,,Dziewczyna ta, znprn“dg, zawsty- ga wszystkim niebianskoscia. Z}'la z Bogiem 11
dza mezéw. W krotkim czasie nabyla sil we- z ludZmi, lecz niebyla ani bigotka, ani sluae-
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' bnica swiata. Prawdziwa Bogobojnosé zrobila
'ijq-.swym tronem. Oko jéj niecielesne stawalo
- sig eo chwila pewniejsze. Spogladala w przy-
| szlosé,  odkrywala utrapionych po  najglebszych
I!kgtach, i idac =za skinienieniem bdstwa swéj
 piersi, spieszyla im s pomoea; leczyla Chorych,
ktorych lekarze opuseili, i rozwiazywala zagad-
| ki tajemnicze, ktérym zaden filozof nieporadzi.
"W trudnych okolicznodciach szukano u niéj rady
| i niedaremnie. Kto ja poznal blizéj, ezczil ja,
| jnko Swieta, a ojeiec, co przeiyl z nig jeszcze
lat trzy, mawial: ,, Cérka moja wprowadzila mig
do rzeczywistego istnienia i dala mi zbawienie,
ktore przywiazane jest do czlowieka, i Kktore
ani go mylié, ani opusci¢ niemoze. Blogo temu,
co uczul sig boska jaznia, i rospalil w sobie zy-
wot wewnetrzny, rzeczywisty, prawdziwy !
Lekarz widzac te cuda, i przekovanym be-
' dae, 7e opieraja sie pa ludzkiéj, tajemnéj natu-
rze, ktoréj niezna, wkrotce po wyzdrowieniu
Karoliny, udal si¢ do Mohrlanda po nauke. Po-
#niéj wslawil si¢ w Niemczech, jako lekarz Ope-
tanych i Opiekun duchéw. Jak sig zowie? Po-

s Preworstu i Magikona.

4. Gosciniec do swiatyni madrosei
nadziemskiéj.

Silbert byl synem majetnych rodzicow i
byt w pewnem znacznem miescie niemieckiem,
adwokatem. Jego wyksztalcenie bylo swietne,
a dla zdolnosci niepospolitych, ktore okazal, be-
dgc postem na sejmie przes lat kilka, slynal
w calym Kraju, Poniewaz byl bogaty i niecho-
dzilo mu weale o piepiadze; przyjmowal niewie-
le processéw, i to li takie, gdzie sprawa jak
najswigtsza bez silnéj i sumiennéj jego pomeey,
musialaby staé¢ si¢ ofiarg pelnego wykrgtow rzecz-
nictwa. Mial wiele swobodnego czasu; migt
przeto zadowoli¢ niepohamowany pociag swoj do
nauki. Przejrzal 1 przetrawil juz mnogie skar-

kie . wyszydzi¢ 1 zniweezyé.

bnice umiej¢tne, zajal sie wreszcie dowodami
niesmiertelnosci duszy. Czytal wszystko, co od
Sokratesa, az do naszych. czasow o przedmiocie
tym napisano, lecz nic nietrafilo do jego prze-
konania, Duch jego potezny, rozbiwszy tu juz
teologiczne warownie i filogoficzne tkanki, co
tylko uchwycil, rozmiatat, jak siatke pajeczy.
Koicem tego poszukiwania bylo: ,, Niesmiertel-
nos¢ duszy niema dostatecznego dowodu. Skoro |
si¢ rzecs tak ma, wige zywot wieczny jest ma-
rzeniem, czczy lalkg dla wiecznie niemowlgcego
ludzkiego serca. Co z roskoszy marzymy, to
kochamy; a c¢o kochamy, w to' wierzymy i tego
si¢  spodziewamy. Uluda jest matka szezgscia
dla biedakéw, zyjacych tu na ziemi.* — Atoli
ostateczny ten wypadek oburzal cos nieznanego
W jego istocie, i rosszczepujge go s samym so-
ba, dregezyl go niepokojem. Napisal zatem list
do swego przyjaciela sukolnego Fildynga, kato= |

!

| lickiego proboszcza w pewnéj wiosce, ktéry ros= |

stawil si¢ szeroko, jako teozof wyzszego rzedu,
proszac go, aby mu wskazal droge do przekona-
nia si¢ o mesmiertelnosci duszy, jezeli ta znaj- |

wies¢ nasza milezy o tem; ale glos publiczny |duje si¢ rzeczywiscie i niejest li naiwnem luds~
odpowiada: Justynus Kerner, aotor pism Kiego serca wymaganiem.

Fildyng  wdal si¢ |
w rosprawy listowe, w ktoryeh vozbudzi¢ w nim |
pragngl wiarg, religia, a nareszcie uczun- |
cie. Usilowania jego okuzaly si¢ besskuteczne.
Biegly w Syllogistyce adwokat, potrafil rzeczy ta-
Skoro  listy nie-
skutkowaly, Fildyng, w celn porozumienia sig¢
ustnego , zaprosit Silberta do siebie na wies.
Adwokat, oczekujac najzacigtszéj dysputy,
praejrzat  pilnie zbiér swych watpliwosci, oraz
przeczgeych dowodow i wyjechal,  Teozof przyjat
go, jak starego prayjaciela: wszelakoz nie winem
1 wysmienitemi potrawami, ale goracem sercem.
Jego sposob zycia, byl nietylko skromny, lecs
niemal klasztorny. Chleb i woda, to jedyne je-
go swyczajne pozywienie. Gospodarz prosil prze-
dewstkiem goscia, azeby raczyt zastésowaé sig
do jego stolu. Ten przystal na to tem chetniéj,
1z lubil rozmuitosé. , Przezyje¢ u Ciebie, rzekl,
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-Ldajmy przez kilka dni rzeczy téj pokoj.
| tchnij czas pewien zdrowem, balsamicznem wiej-

~ze pod ty odmowa dysputy kryje sie delikatnie

kilka dni po spartanska i najem sie czarnéj po-
lewki do sytu!* Silbert pragnal natychmiast
wda¢ si¢ w dyspute, ale ksiadz odparl go w na-
stepnych stowach: ,,Przyjacielu, dysputowalismy
juz dosé w listach. Wiary niemasz i rozbudzié
w sobie niechcesz lub niemoZesz, a rozumowa-
nia okazaly si¢ beusilne. Ty umiesz wszystko
zbija¢ i niszczyé. I niedziw, bo to jest natura
czynnego ducha. Leez nie sam duch, co jedy-
nie mysli, jest w nas. W nas jest jeszcze
boska jazn, ktora dziala. Skoro teorya prze- |
ciw tobie jest bessilna; wige praktyka moze oczy |
Ci rostworzy. Sprobuje. Dla tego prosze Cig,
Ode- |

skiem powietrzem i oczys¢ niem miejska twa
duszg, a znajdzie sig chwila stosowna, w kto-
réj o tem poméwimy blizéj.* — Silbert, sydzac,

cel zatrzymania go czas dlaZszy na wsi, usci-
skal czule przyjaciela i zezwolit na jego zada-
nie. Odtad jezdzil konno po polach, lagkach i
gajach, biegal s fuzyjka, odwiedzal sasiednie

| duchowienstwo i zamozna szlachtg, rozmawial |
. % wiesniakami, przygladal si¢ gospodarskim ro- '

| Spis dziel wyszIych w Wielkiem Ksiestwie

botom, bawil si¢ nieraz Kilka godzin przy trzo- |
dzie bydla i owiec, sluchal s przyjemnoscia épie=-
wa ptastwa i fletni pastuszkow. Sielskosé tchng= |
ca Bogiem, rosslaniajyge co chwila nowe cuda!
Opatrznesci, przedzierala si¢ zwolna do miej-
skiego jego serca, ktore, jak to zwykle, ludzka;'l
sztuke najwyzéj cenilo.

(Ciqg dalszy nastqpi.) |

czytania pism peryodycznych usposobiony; z tem wszy-
stkiem wyznaé trzeba, Ze gorliwodeiq kaplanéw zakres
dzialania pisma tego w ostatnim roku znacznie sie rozsze-
rzyl i widocznie roénie, co jest majlepszg dla W. X. Po-
znahskiego wrozba.

A.,Dziela.

a. Teologia.

1. Zywot BL Jolanty i Kronika klasztorn zakonnic &,
Klary w Gnieznie, Ozdobione czterema obrazkami, Ulo-
zyl i zebrat Dr. N. Leszno i Goiezno. Drukiem i nakla-
dem E. Ginthera 1843. — 8vo stron 138. — Autor, Pan
Doktor N. zaczyna swoje dzielo, jak to méwia, ab ovo,
to jest, od Pogafistwa, poczqtku Chrzesciafistwa u Slowian,
Chrzescianstwa w Czechach i Polsce, wplywn niemieckie-
go na obrzed slawianski, wzmagania sig pogafistwa na no-
wo w Polsce, Slachty i stann chlopskiego w Polsce, wieku
poprzedzajgcego zaloZenie klasztoréw w Gnieznie, a da-
wszy - lak ogromng siefi szczuplutkiemu domowi, przyste-
puje dopiero do rodowodu & Jolanty, do jej miodoéei,
wychowania itp. i pozbywszy blogostawiona Jolante kilkn
kartkami, w rozdziale 25. prawi juz o ezci §, Panskich.

Na tem koiiczy Czesé l. dzielka, zaczynajac druga, kro- |

nikg Zakonnic § Klary w Gnieznie i przywodzae na sa-
mym poczatku przywile] Przemyslawa w przekladzie, da-
ny przez rece Pana Tyhona(sic) (ten Pan Tyho,
nazywal sie wlasciwie: Thilo) pisarza nadwornego(?) Ta
czesé dzielka jest nieco wazniejsza i posluzyé moze za
materyal, Inbo bardzo szezuply, do dziejow narodowych.
Pierwsza czes¢, w niepotrzebnych, jakesmy widzieli, od
materyi zboczeniach, zawiera rzeczy juz dawno zkadinad
lepiej zmane i Zywot BL Jolanty, nie lepszy od owego,
ktory Franciszkav Kielkowski wroku 1723. pod tytulem:
Stowa slugi hozej Jolenty wydal.

2. Dzieje Slarego i Nowego Testamentu, ezyli wybor
przykladow i nauki z pisma $wigtego, wedlug wydama T.
Derome. Trzemeszno 1843. W ksiegarni i drukarni Guo-
stawa Olawskiego. — 8vo stron 155,

3. Roczniki towarzystwa do rozszerzamia wiary kato-
lickiej na calej kuli ziemskiej. Zeszyt pialy i szosty.

| W Poznaviu w ksiegarni i drakarni Kardla Reyznera.
| 1843, — 8vo sir. 106 i 128, — Jesito niewolniczy prze-

| klad z viemieckiego. Czy tlomacz zna skladnia i zwroty

poznaiiskiem w rolin 1843,
przez &.
(Ciag dalssy),
8. Szkolka niedzielna. Pismo dobrze redagowane,
nie przynosi atoli dotad oczekiwanyeh korzyéei, bo lud
nasz dla klorego jest przezoaczone, nie jest jeszcze do

{jqzyka ojezystego, niech czytelnik osadzi z nastepujacego

y wyjmku : »Zaraz po uwiezienin X. Piotra Tuy, staralismy
i si¢ wszelkiemi sposobami odzyskaé¢ jego wolnodé,

majae nadzieje, ze nam si¢ powiedzie, Mandaryni Zadali
naprzod 30 sztab rebra, lecz po dobrem targowa-
niu, zaspokoili si¢ szeSciu sztabami, ktére im
przez chrzescianina, znanego im dobrze lekarza przesla-
lem. Za$ na 1 stronie zeszyw 6go wydrukowano: od-
byla si¢ émier¢ — znajduje si¢ opis Zrédta cierpici
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bit sobie wszelkie zastugi. Opowiadanie nieszezest
potrafi pozyskaé lito§é wszystkich. Na stronie 4tej
buntosnicy zrobili aZ nadto zoaczne postepy, Zeby diate-
go krol nie mial byé niespokojuym i zostajg od wszyst-

ty itd.
Radzimy tlémaczowi, aby swéj przeklad kazal jeszcze raz
jakiemu poczciwemu Polakowi na polski jezyk przelozyé.

| Homaczy¢,

| 4. Pigé Filaréw doznang w potrzebach pomocq kro-
| lestwo polskie wspierajaeych, ezyli NaboZeistwo do $wig-
| tych pigeiu Meczennikow Kazimierskich, Jana, Benedykta,
| Mateusza, lzaaka i Chrystypa, W Poznaniu 1843. —
| 8vo stron 54. — Jestto przedruk dzielka w roku 1777.
wydanego.

5. Kritka nauka o odpustach, a szezegélniej o od-
pudeie jubileuszowym wraz z modlitwami, litaniami i pie-
$uiami, mwajacemi sluzyé dla wygody wiernych w czasie
nadehodzqcego odpustu jubileuszowego za koscidl katolicki
w Hiszpanii, na archidyecezve gniezniefska i poznanska
rozpisanego, W Poznavin pakladem i drukiem W, Ste-
fafiskiego, 1843, — 12mo stron 117.

6. Nawiedzanie Naj$wigtszego Sakramentu i niepoka-
lanie poezetej Maryi Panny na kazdy dzieh miesigea, na-
pisane dawniej po wlosku przez stuge BoZego §. Alfonsa
Marya Ligaori biskupa dyecezyi §. Agaty i fundatora
zgromadzenia redemplorystow, teraz powtornie przeloZo-
ne na jezyk polski w zgromadzeniu ksiczy Filipinéw pod
Gostyniem. Poznain w drukarni W. Stefadskiego 1843. —
12mo stron 234,

b, Historya.

4. Przetor do rozgmatwania plemion osiedzibiajgeych
L Sarmacya i Germaniq slaroZylng, przez Tomickiego. Po-
znafi 1843. — Bvo stron . — Autor usiluje utoro-
waé droge do rozgmatwania plemion osiedzibia-
jacyeh Sarmacyq i Germania, za pomoeq reli-
gijne politycznego staro-indyjskiego podzia-
tu na trzy glowne wyznauia. Domysly, przypu-
szezenia i maciggania etymologi nazwisk, graja tu, jak
niegdy§ w Wywodzie jedynowlasnego pahstwa
Swiata, X, W, De¢bolgeckiego, glowng role. Przetor

kich Zyczeniami obsypywani — rozkladaja namio- |
Niejestzeto wyrazami polskiemi po niemiecku? '

Iusza bowiem jest wokabuly polskie przekladaé, a insza

§& OREDOWNIK wychodzi co tydzien w Poniedzialek.
Prenumerat¢ na Orgdownik przyjmuje tylko KSIEGARNIA NOWA i wszystkie krol. pocztamty.

— na poczatku swej apostolskiej kolei strona 2, uskar-) wigc Pana Tomickiego nie jest mawet waziatkg Sciezka,

prowadzaceq do rozgmatwania plemion osiedzibip-
jacych Sarmacysq i Germaniq, Aulor tez wszy-
 stkie etymologiczne i hisloryezno - religijne wywody swo-
| je, obala pa karcie zaraz ftej, gdzie méwi: »Cechy [i-
zyezae dopiero wtedy mialyby swe znaczenie, nie tylko
w dziejach natury, lecz tez w dziejach narodéw, gdyby
!dowiedzionq bvlo rzecza, Ze kaide lizycznemi cechami
odznaczone plemie, mialo swego oddzielnego Adama i
Ewe¢.« Czyz tego samego nie moZna twierdzié o religii
- narodow, ich jezykach itp. w odleglych przed Chrystuso-
" wyeh wiekach?

2. Sposéb uolatwiajaey nauvke chronologii, zastosowa-
ny do chronologii krolow i stawniejszych dziejow polskich
(sic) w wierszo krakowiakowym przez F. ). Z, S, Pozoah
czcionkami N. Kamiefiskiego i Spolki, 1843, stron 23. —
Czgstochowskie parowiersze, dziwnyto sposdb majacy u-
latwiaé nauke ehronologii! Autor naprzyklad spami¢tanie
roku 1227, panowania Leszka Bialego, tak ulatwia:

» Leszek bialy gdy w Gasawie kapal w tazni nogi,

Zamordowal go Swictopelk, krélobejca srogi. «

Pomijajae, Ze wiersze lego rodzaju zrazi¢ moga naj-
pilniejszaq nawet mlodziez od nauki historyi ojczysiej, nie
latwiejz wlodziencowi spamiglaé goly rok 1227. i wy-
raz Leszek Bialy, niZ kilkanadcie wyrazéw bez sensu,
niezgrabnie ulozonych i rymowych? Pomysl nawet tej
melody nie jest nowym. Juz Klonowicz wpadt na tg sa-
me my$l uczewia dziejow ojczystych, Zapomnienie po-
wszechne o metodzie znakomitego zkadingd meza, powin-
no byle Pana F. J. Z. S. odwie$é¢ od nasladownietwa,
zwlaszeza, Ze nielitosciwi Bogowie nie obdarzyli go 1a
wenga poelycky, co jego w Apolinie poprzednika. Klo-
nowicz w Pamigtniku ksiazat i krdlow Polskich,
tak np. mowi o Leszku Bialym:

» Leszko Bialy wiédl z siryjem wojne u Mozgawy

0 ojezyzne, jako syn Razimierzéw prawy.

Potem od Swigtopelka zdrada zabit w lazni;

Trzeba tedy krélom by zawsze przy bojazui. «

Co za roZnica od owego kqpania nég w tazZni!

(Cigg dalszy nsiqpi)

Prenumerata polroczna wynosi 9 Zltp,

Redakeya Oredownika: A. Poplinski, J. Eukaszewics.
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